IXEAIO NOMOY

«Kopwon g Zupgwviag oTov Topéa TG KOIVWVIKAG ao@aAiong
peragt g EAAnVIKiG Anpokpariag Kai Tng AvoTpadiag kai Tou
AioiknTikoU Kavoviopou epappoyig The».

Apbpo Mpwro

Kupwvovrai kat £Xouv TV 10XU Trou opidel 1o dpBpo 28 Tapaypagog 1
TOU ZUVTQYHOTOG, N ZUMQWVIa OTOV TOMER TNG KOIVWVIKIG ao@AaNiong peTagu
™S EMnvikAg Anpokpariag kar Tng AucTpaliag kai o AioiknTikdg Kavoviopog
EQApHOYAG TNG, TTou uTroypdenkav oTig 23 Mdiou 2007 otnv KapTtrépa kai
ong 8 NoepBpiou 2007 atnv ABriva avTioToixa, TO KEIUEVO TWV OTTOIWV OF
TPWTOTUTIO OTNY EAANVIKA Kat ayyAikf YAWooa éxel we €AG:



e H- oy,

LZYM®QNIA KOINONIKHE AXOAAIZHE METAZY

THEZ EAAHNIKHE AHMOKPATIAXZ
KAl

THEZ AYEZTPAAIAX
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- LYMOQNIA KOINQONIKHE AL®AAICHE METAZEY THZ EAAHNIKHE
AHMOKPATIAZ KAI THE AYZTPAAIAY

Et KuBepvioeig g Avotpariag kat g EAAnvixng Anpoxpariac (oto &g Ba avapépovror we «ta
vuBoAAdpeva Kparny),

mBvpGvVTag va evicydoovy TG VPIOTapEVES PTAKEG CYEcEC HeTaky 1wV 500 ywphv Kat

mbvudvtag vo pubpicovy ™ oyxéon petald tov Svo X©OPDV, GTOV Topéa 00QaMoTIKG KGAvymC
01 TAPOYDV KOWMVIKHG acpdMonc,

Zopupdvnoay ta axdAovdo;

MEPOX 1
IENIKEZ AIATAZEIX

ApBpo 1
Opropoi

1. Zmv napovoa Tupgavia, EKTOG KAt Qv MPOKVTTTEL duapopeTikn vvowr and 1o Kelpevo:

dapoxi»: 6c0v apopd v Avotpadio. onpaiver v napoyy, covialn 1 emidopa mov
napéxerar cOpQwva pe 115 Swrdéeg mc avotpalaviic vopodeciag kat ocvunrepauPaver
onowdnnote ennpocheto moCHY, avénon 1 cvpmnpopa xatafAntéo mépav mg mapoymc,
™6 ovviaing 1 tov EMBOUATO; 6TO ATopo Tov SikarovTan ennpOcdeTo mocdy, avénon 4
CVUTANPOUE COUQOVE pe mv vopobesia g Avotpokiag oAAd, Sev cvunepapPavet
onowdTrote napoyy, MNP 1 diaiopa wov mapéyetar copPVa HE TG TpoPAEyerg Tov
vopov mov agopd v ovvtagiodomikt) eyybnon (superannuation guarantee), xa1 doov
agopa v EMddo, ™ obvrasn Myo patog copgove He 15 dwrdle ™G eMnvikg
vopodesiag kat cuprephapPaver OTOWSNTOTE EMPOGHETO TOGHY, avénon N cvumpopo
T AVRPOCAPLOYES xataBAntéeg envthéov Tov T0GOD ™G cvvtadng yfpatoc.

«Appéda  Appip»:  Goov agopd v Avotpodia, onuaiver to Dpappotéa tov
Kowomohrewoxod  Yrovpyeiov appodiov yw ™ vopobesia mou xoBopiletar otV
vronapdypago 1(a) (i) tov Apbpov 2, efapovpévov Tov Mépovg I m¢ Zvpgwviag
(ovureprapBovopévng xar ™G EPapuoyIG Twv dAhwv Mepdv ™m¢ ZupQaviag autic, dnov
ouTd emnpedlovy v Epappoyh Tov Mépoug avtov) émov o 0pog onuaiver tov Emitpono
™¢ Egopiag 1| Tov evieraduévo avtpdowno Tov Emtponov, ku dcov agopa mv EAAada,
Tov ‘EAMnva Yrovpyd otov onoio vrdyovial Ta. cuoTHpaTO KOW®VIKTG ac@aAiione mov
avagépoviat 6To onp. B’ g nap. 1 tov ApBpov 2.

«Appédrog Popéacn: doov apopd v Avetpolia, onpaiver 1o Qopéa N TV VANPEGIa 7OV
ExeL TV €VBUW EQPapUOYNG g 1oxdoVsag avotpoavig vopobesiag, kat 6oov aQopa v
EMada, 10 gopéa KOWWVIKAG acpdhionc o onoiog £xel mv evbivn epap HOYNG ™G
16YVOVCaAg EAANVIKYC vopoBesiag mov opilerar oTo Apfpo 2.

1
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<Edagoc»: so0v aopa mv Averpalio, onuaiver myv Avotpadia onwg avtd opiletar om
vopoBeaia g Avotpadiag, 660y agopa mv EMada, mv EMdda énoc avro opiletan ot
vopoBeoia tmg EMaédac.

ApBpo 2

Yhké Hedio Epapponig

L Ty NopoBeticéc Hpa&erc mov GUYKPOTOUV v vouoBesia KOW®VIKTC
acpdhone otov Babué mov N vouobesia mpoPArsner, eQapuoletan
empeater v ovvtadn Mparog,

ii, To vépo nov agpopa v ovvtadiodotuay eyyonom (o omoioc xatd tov xPOVo

mS vmoypagrg g vapmviag TG EUTEPEYETOL GTOV Nopo  rmepi
2vvragiodorinsg Eyyinone (Azaxsz}mm])Noyoﬁetlkr} Tlpadn 1992
(Superannuation Guarantee (Administration) Act 1992), stov Nopo Teldv
Zvvrafioéonmfg Eyyimongs 1992 (Superannuation Guarantee Charge Act
1992) xa ot0vs  Kavoviguoig (dioxeipion) 2vvradiodorixng Eyyononc
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(e

GUVEICPEPOLY Vo eEMdyIoTo eminedo EIOPOPAV Yia TNV mASIOYMQic TOV
gpyalopévov.

(B) 600V agopd v EAMGSa Yie ™ obviagn Adye yipatog:

i ™ yeviki vopoBeoio kowmviic acpaiong mov kahimTer Tovg moBHTOvE

K01 T0VG £0HOWDHEVOVG pE autolc,

il. ™ vopobesiao Tav edkdv cvomudtov KOWOVIKG ao@aMong yia 6AeC TiC
Kamyopieg tov pobatdv,

iii. m™m vouobesic 1oV OUOTANOTO;  KOWVWVIKAC ac@dlione  tov
QUTOUNACYOAOVUEVDY,

iv. ™ vopobesia mov apopd ta mpdowra 1OV acpaiilovtar otov OTA
(Opyaviopoé F'ewpyixav Acgodicewv).

H Zvpgovia (sxtdc and to Meépog II) Sev epappdlerar ota e1dicd cLoTNHATA
KOWOVIKTG acpMOTC Tov KaAUTTOUY T0UG SM6GI0VG VIRAAAAAOS Kat TOUE
VOUTIKOUG, OL 0o7oiot vmdyovron Hovo omg Swrile; tov Apbpov 5 ™mg
Zvpgwviag avmic,

2. Ext66 xou edv mpoPAéneron dwpoperixd om Zoppwvia avti, 1 vopoBesia mov avapépeTal
omyv napaypago 1 1ov ApBpov avtov Sev ovumephauPavel cuvBikeg 1| dheg debveig
OUHQ@ViEG  KOWOVIKTG  acpdMone  mov evdexOueve Ba cuvapBolv petakd &vog
ZupBadlopevov Kpdroug kan &vlg Tpitov Kpdrouc.
3. H Zvpeovia avti epappolerar OTOUG VOLIOVG KOl GTOVG KAVOVIGHOUC O OMOT0L EMEKTEIVOUV
mv oxdovea vopodesia v dvo ZopBaddopévav Kpardv oe VEEG KaTNYOPiES Sikauovywv,
HOVOV o€ mepinTwon mov Ta Vo ZopPardopeva Kpam coppavicovy uéow IMpwroxdéAlov
i m Zupcpmvia avt.
ApBpo 3

Hpocomxé nedio gpapponig
H Zvpoovia avm epappoletar o omodNmote npdGOTO TOL:
(@)  eivarn frov Kdrowog Avotpohiag, 1

(B)  vmayeran éxer vraydei otV vopoBdesia ¢ EMvadag,

Kai, 6nov woxdel, ot dAa Tpdowna Ta omoin Elxovy Swaudpata and t0 aveTéPw avapepduevo
TPOCWNO.
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ApBpo 4

Iséra peraycipiong

AapBavouévng vroym avtig g Zupgwviag, extdg kat av npoPAémeTar dpopeTikd o€ authv, HAa
@ TPOCWRO, MOV EURIATOUV om Tupgovia avt toyxdvowy iong petoyeiponc omd ke
vuBaliopevo Kpatog oxetikd pe ta Siaubpata Kol TG UMOYPEOOE MOV 0POPOLY TIC
povmoBécer; Beuehimong ko eionpatne twv TOPOXDV MOV OMOPPEOVV Eite Gueco amd T
opoBesia Tov Kparoug avtov, eite Suvaper ™m¢ Lupgwviag avtig.

Apbpo 5
Efayoni napoydv
1. Ot mapoyés evog ZuuBaddopsvon Kparovg, 6tav kataPddhovian Suvaper me Zvppaviag
avtg o eivar katafirées ota dropo mov eivar KdTowot 1 mapdvieg oto édagog
onowvdinote TvpuBadidpevov Kparoug.
2. Ocov agopa v Avorpohia, onodmote emmhéov moco, avénon 1 CUUTANPOUE OV
xaraBaAdetal emmpoodétog o mpoy mov amoppéel amd TV Zvpgovia avty,
xataBdaidetar extog eddpoug e Avotpaliag cOppoVE POVOV e TIC vopoBetikég SwrdEelg
OV GLYKPOTOUV T VOHOBEGIE KOVWOVIKTIG ao@EMOT|C.
3. Ocov agopd v EMdda, omowdimote emmhéov 1000, adénon N cvpmdipopa wov

xatoBdMetar emmpochétwg o mopoY| 7OV omoppéel amd TNV Zvpgevia ovrh,
xataBdidetar ektog £8GpovE TG EMd8og slpgwva pévov pe my eXnviki vopoBesia.,

MEPOZ I
AIATAZELZ EXETIKEEZ ME THN EPAPMOLTEA NOMOGEZIA
ApBpo 6
Zxonég Tov Mépovg avrod

Zxomog Tov Mépoug avtov eivar 1 duopdhon 611 o1 epyodoteg kat ot pyaldpevor Tov VIOKEWTAL
omv vopobesio mg Avorpadiag ) tng EMddag Sev 6o éxovv mv vroypémon Suthic acedong
OUHPOVO, UE ™V auoTpoMavi Kol eEMnvikiy vopoBecia, 6cov agopd v idw gpyooio evog
epyalopevov.

ApBpo 7
Egappoyii Tov Mépoug avrov
To Mépog avto éxer epappoyy pévov oe nepinTwon mov o epyalopevog fi/kar o epyodoTg tov

epyalopevov Ba vrokevtay, mépav g EQappoYNG Tov Mépoug avtod, oty vopodesia kot Tav 500
ZvpBarlopévav Kpatdv.
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Apbpo 8

Awrratels eyenika ps ™V vrayey oty Kowovuaj Acpdéley kar ) Lvvratiodoruci
Eyyinoy

Extog xat av mpoPréneran Spopetika ot avtd to GpBpo, éva pdowmo anacyolovyEevo
om mepoyq evdg and to. TvpPodddpeva Kpam Oa undyeTOl Yoo TV aracyéAnon ovtm
HOvo ot vopobesia avtod Tov ZopBaddpevov Kpdroug.

Ze mepintoon nov £vag epyaldpevoc:

(@) xalimretor amd v vopobesia evdg  ZvpBaridpevov Kpatovg («t0 npdrro
ZopBarropevo Kparocy),

B) aneorédn, sire mpw, | pe My évopln woxdog Mg Tupgoviag aurig  and mv
KuBépymon tov npdrov ZopPaddopevov Kpdrovg va epyasdei oto £6a.p0og Tov dAAovL
ZupParropuevov Kparoug («to Sebrepo ZopPodropevo Kpdroo),

(Y) onacyoleiror oto £8agog Tov devtepov ZupBaddidpevov Kpdrou and mv KvBépvnon
oV npdrov Zupfaridpevov Kphroue kat

(6) dev epyaterar pévipa oto 600G Tov Sevtepov ZypParidopevov Kpdaroug,

0 gpyodomg Tov EpyalOpEVOL KoL 0 epyagopevog fa vedyovrar povov oV vopoBesia ov
npdrov ZupBadropevov Kpatoue, doov agopa TNV Epyacio. Lov TpaypaTonoEiTal PETG THY
évapdn 1woybog g Zupgaviag authe kat doov apopa v apoi) ov karafddietar yio v
gpyacio. auti. o tovg oxomolg aurig mG mopaypdeov, o opog «KuBépvnon»
ovpunepiapPaver, dcov agopd v Avotpadia, v ol vrodwipeon i to QopEa
TomKrg ovtodoixmong g Avotpaiog,

Orav éva mpdowno avrorehd AnAGYOAOVUEVO:

(W) oamacyorsitmr 610 E8agoc evéc ZopPadopevov Kparovg, vdkertar otm vopobeoia
10V Kpdtoug avtov, akopn kot omv MEPITIWCT MOV KATOWKEL 6TO £60.9OC TOV GAAOL
ZupPoddopevov Kparoug,

(B) aoxei woboty Spacmpidmra oto édagog evog ZupPoridpevov Kpdaroue ka
Tavtoypova pn wobeti Spastnpidmra oto £dagog T0v GAov ZvpParidpevov
Kparovg vrdkerrar om vopobesia tov Kparovg oo &agog Tov omoiov aokei
Hiobom Spacmpromra.

Z¢ mepinton mov epyaldpevoc:

(W) xalimretar amd v vopoBeoia evdg ZvpPodiopevov Kparoug («tov mpdrov
ZopPodropevov Kpdarovoy),

(B) aneordhn, eite mpw, § pe ™y évapln 1oy00¢ ™G Zvpgwviag avtic, omd Evav
€pYod0T™ MOV UMAyETaL OTN VouoBEsia TOL npdTov ZvpPorrdpevov Kpartoue va
epyacbel oto £Sagog Ttov GAhov TupPadidpevov Kparovg («tov  Sevtepov
ZvpParrdpevov Kpdrougy),

5
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(1) epyaLetan oto édagog Tov Sevtepov TupBadropevov Kpdrove anacyorodpevoc amd
oV £pyoddT N o€ cuvagn Emyyeiprion Tov WBiov epyodoT xou Sev éxel mopéAeL
nePiodog 4 1@V amd TOV XPOVO MOV O epyaldpevog anesTEAN T Vo epyacBei oto
€dagog Tov devtepov ZvpPoriopevov Kpdaroug, kot

(8) o epyalopevog dev epydletar povipwg oto E8agog Tov SUTEPOV TuuPOAAOUEVOL
Kparoug,

0 gpyodémg Tov epyalouevov kat o Epyalduevog Ba vmdyovtor povo 6TV vopoBesia Tov
mpdrov ZuuPaidopevov Kpdroug 660v agopd v epyacio ov poryHaTOmOEiTal Petd TV
évapdn o006 g Zupgaviag avtic kat dcov apopd MV apolpi o kaTafdAeTal Yo TV

gpyaoio ouTh. :
5. I'a Tovg oxomolg mg vroTapaYPAPOL 4(Y), cuvagng emtxeipnon Bewpeitor emyeipnon Tov
gpyodom, epdoov 1 ertyeiprion auTh Kat 0 £pyodoTng anotehovy péA Tov iSov opikov, 1
510K TNGi0. TOV 07OIOY TOV aVIKEL TAPAG T KaTh TAEIOYNPict.
. Ov apuodieg Apyés tov dbo ZvpBoiloptvav Kpotdv Stvavtoy votepa amd kowd
CUHPEVIL, VO TPOTOTOW|COVY TV EPapuOY] TV dwtdltav Tov nopdvtog Apbpov Yo
OTOLOANTOTE TPOCWNO 1| KATIYOPIES TPOSHTWY.
ApBpo 9
Awdopotikés ko Ipofevikég Zxécélg
H Zvpgovia avm dev emnpedler g duraferg mg Tvpgwviac ™ Bitvwie nepi Amhopatikdv
ExEoewv g 18™ Anpihiov 1961, § mg Zvpemviag mg Bitvwng nepi Hpolevikav yéocwv mg 24™
Anpthiov 1963.
MEPOX III
AIATAEZEIZ IOY A®OPOYN AYITPAAIANEX IAPOXEX
ApOpo 10
Awapovii | ITepoveoia ety EMdda
Le nepmtdoEl; 6nov KAmow TPOcHRO Sikaovtal, cOuPeva pe TV vopodesio e Avotpakiog 1
duvaper mg Zupgoviag avtig avotpalavi mopoy, arri Sev TAnpoi Ty Tpoimdeeon Sapovig Kat
napovesiag oty Avotpadia katd TV nuepounvia tov vrofddietar n aitnon y Ty Tapoxy cuTh,
oA
(@) eivan karowog Avetpakiog ©) xdrowkog ¢ EXAaSag, kot
(B) Bpioketar omv Avotpadia, 1 oto £8agog g ENAGSac,
10 ip(’)cmino avtd, apkei va NTav kanote kdtowkog Avotpakiac, Bewpeital, Y. 10 OKORO nnoBoM:‘g
™G aitnong, ot dapével oy Avotpodio Ko €ival Tap@v otV Avotpodia KaTd Vv nuepounvia

avtm.
6
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ApBpo 11
Zvvoroloyiopds yia v Avetpadia

v nepinroon, mov npdowno 6To onoio epapudlerar n Ivppovio avtr, £l broPaAAeL
aimon yw Avotpaloviy mapoyl| Kat Exel copRANPGOGEL.

(@) mepiodo Swapoviic, wg Avotpaldc Kdrowog, pikpdTepn MG nEPLOSOL MOV anouTEiTAL Y1t
T TARPOOT TOV ARAITOVUEVOV npobmoBécewv Yo mv kataforic g mapoyng
SUpQVa e TV vopoBeoia g Avotpakiag , xat

(B) mepiodo Srapoviig omv Avotpaiia, o¢ epyalopevog, ion 1 peyakirepn e mep1dSov
OV ORAITEITAL Y10 TO TPOCWNO AVTS COPPOVAL pE mv mopaypago 4, Ko

(1) mepiodo aspdhong cdppmva pe mv vopoBeoio Tng EAMGSac,

T01¢, Y10 TOVG OKOMOUG NG aitnoMG Y. Avotpohiavi) mapoyr, ovtr 1 mepiodog acpdiong
obupwva pe v vopobesia g EMddac, AapBaverar VoYM WG MEPiodog kard Vv Spkeia
™mG onoiag 10 TPOCWTO aVTd TTaV Krokog Avotpaliag, pévov ye ™y copumhMipwon Tov
MotV nEpdwv Stapoviic tov TpoPAémovral and v vopobesia Tng Avetpadiag yia Tnv
TOPOYT| AUTH. :

TN, Toug oxomots mg mapaypépov 1, OTN MEPITTOOT 7OV éva TPOGHNO:

(@) Mrav kdrowog Avctpaliag Yo cuvex mepiodo pikpoTepn ™G eMoTNG GUVEXOUG
TEPOSOV MOV amouteiTon amd TV vopobeoio ™ Avotpodiag ya v OBepehinon
darbparog na ™ Aym napoyic and to TPOCONO AVTO KAl

(B) &xer mpayporonoroe nepiodo acpdhiong coppwva pe ty vopobesia mg EAMGSag oe
Vo 1 mepocoTepeg EexwpIoTéC TEPOSOVG OV 16GovTAL 1 MOV LREPPAiVEL 6TO GVUVOAD
mv Mo nepiodo mov avagépetar otV vomapdypoapo (o),

70 GBpotopa TeV tEPBSLV acedhaong chpPOVo. ue v vopobeoio g EAMGSag Bewpeitar wg
Hio. cuvexig nepiodoc,

[ Toug oxomots 100 GpBpov avrov, dtav pa nePiodog kamowv wg karoikov Avetpaliag
Kar pa mepiodog acpdlong chupava. pe v vopoBesio g EMAGSag, ocvpminrouv, 1
nepiodog vt Aappaverar vroym and my Avetpadia pévov ma Qopd ©g TePiodog Srapovig
o€ QUTNV.

H ehiypo mepiodog Stapoviig omv Avotpahia wg gpyalopevov mov Aapfdveron vdym yia
TOVG GKOTOVG TG MOPUYPAYov 1, mpocdropiletar 06 e&ng:

(a) v Toug okomolE TN avotpalaviig rapoxng mov Katafdrretar o TPOGWRO MOV Sev
givar Avotpaddg xdroikog, 1 eldyot nepiodog mov anarreitat givar 12 punfveg, ek tov
omoiwv ot £§1 ToVAdyioTOV Pijve Eivon OUVEYEIC, Kal

(B) 1 toug oxomovg ™G mapoyhic mov TpoPAéneton amd ™V avetpahavn vopodesia o
oVSTPEAD KGTOKO, deEV amanteitar EAGYIGTN TEPIOSOC.
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1.

INa Tov oxomd Tov Gpbpov avtod, pin nepiodog acedlong, chpgmva pe ™ vopobesia g
EMabag, Beopeitar wg mepiodog Sapoviic oty Avotpadia povov edv avti n mepiodog
ac@aMong oOupeVa pe TV vopoBEsia TG EMddag Befaridverar and tov Appodio EMqvikd
®dopéa.

ApBpo 12
Ynoloyiopég Avetpalavdv napoyodv

AapBavouévav vroyn tov mapaypépev 2, 3, 4 xo 5, OTG MEPWTDCEIG OOV OVSTPAAIAVT
napoy kataParletal oe TPOSWRO 1O OMOio Ppioxetar extog Avorpadiog Suvaper pévov me
Zopgaving avtig, 1o Hyog mg napoyic TG mpocdopileran wg eéng:

(@) vroloyilovtag o e106Snua toL APOGHTOL aUTOY COpPva pe T vopoBeoio e
Avotpadiag,  ovpmeptapBavopévng onowxcdfinote  mapoxfis mov karafdilerar
oVpPOVa pe mv MMV vopoBesia, T onoia To TPOGOTO 1} 0 CUVIPOPOS AUTOD TOV
TPOcOmOv Skonodror va Mifer, onov autr epappdleton,

(B) epapuodlovtag oto péyioro mocd ™G AvoTpaMoviig RAPOYAG TO GXETIKO GUVTEAESTH
VIOAOYIGHOD MOV v@icTatal om| vopobeoia G Avotpadiog, ypnowponowbviag o¢
QTOUIKO E1665NUA TO 1060 MOV VROAOYLETaL CUMPEVA HE TNV VTORAPAYPago (&) Ko

(¥) avodoyworowbvrag, 6mov npoPAénetal, 10 OGO TG MAPOYNC MOV vroloyiletar
COUPOVE ue TV vroTapdypago (B) TOAMATAXGIALOVTAG T0 060 0WTd pE TV TEPiodo
Supovig omv Avotpadio w¢ epyaldpevou (ue péyiom mepiodo tovg 300 pnveg)
dapodpevo pe éva napavopasts 300 unvav (25 ém).

AapPavoptvev vadym 1ov napaypapov 3, 4 ka5 ot TEPUTTAOGE OOV AvoTpoMavy napoyt
xatafdrierar oe mpdowno nov Ppickerar ext0g Avotpokiag, duvaper pdvov aumic g
Lupgwviag, Kat To TPOGHTO AVTO Eixe TAWEL va givar povipog karokog Avetpaliag katd m
nHepoTvia Evapéng 1oxog g Zupgaviag avtig, To Vyog ™S aapoxi fa Tpocdiopiletar o
e&ng,

(o) vmodoyilovtag to £1065MuA TOV MPOGHMOV ALTOD ovugwva pE TN vopoBesio g
Avotpodiog, cvunepapBavopivng  omowcdirote mapoyic  mov xatofaireTan
oOpPOVe pe Y EAAVKY vopoBesia, v oroia o 7POCONO 1| 0 GUVIPOPOG OUTOD TOV
TPOSHTOV Sikaotrar va Mafey, 6mov avt epappdletal,

(B) epapuoloviag oto péyioto mocd g Avotpalavig Tapoxng T0 OXETIKO cuVIEAEOT
VOAOYIGHOU OV TpoPAéneTan ot VopoBesia TG Avotpodiag, xpNOWOTOUDVTAS M
QTOHIKG E1608N A T0 OGO OV VIOAOYILETAL COUPOVEL PE THV vrozmapdypaeo (a) kot

(v) avaloywomoudbvtag, dmov mpoPrémetor, 10 TOGO ™G mapoyNG mov vroloyiletan
cVpPVa pe Y vro-napiypago (B) noAorAactafovag 10 100 auTd pe TNV TEPiodo
dwapoviig omv Avorpadia wg epyalopevoy (ue péyoty nepiodo toug 528 prvec)
Supovuevo pe éve nopavopact 528 unvav (44 ém).
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Zrig mepurtdoel; 6mov 10 mOGH ™G avotpahavig Tapoxis Tpocdiopilerat oOpQOVa pe m
Tapaypapo 2 Kar VO TPOCWNO AMOKTE €K Véou ™V WidmTa 10V Karoikov Avorpaiiog, to
Uyog g mapoyfc Oa ouvexicer va mpoodwpiletar coppwva e mv maphypago 2,
AapBavopévig vedym e napaypapov 7 6mov auri epapudlerar, edv 1o TpdowRO AVTO om
GuVEXEW avaxmpAoEl and v Avotpahia evtog 500 eTdv amd my nuepopnvia wov Katéom ek
VEOL KdTowog AvoTpahiag,

O1 wrder; Tov mapaypagpov 1, 2 kot 5 cuvexilouv va éxouv epappoyi ya 26 eBdopadec
OTV TEPINTWON TPOSWPIVIG EMOTPOPTG TOL TPOGHIOV TNV Avotpodia.

Orav pio Avotpoiavi napoyn xarofaiderar oe mpéoLMO ekTOg Avotpodiag, Suvaper g
Zvppoviog autig 1 dAoc, ot axorovdeg TAnpopés coppmva HE ™V EMnvikT} vopobesia, dev

I3

Ba hapBavovrat vroym kard tov UTOAOYIGUO TOV E16081UATOG TOV TPOCHTOV AVTOV:

¢ Ernidopa Kowvovixig AMnieyyimg Zuvratiotyov (EKAY),

* Zivtodn Avacgadiotev Yaepnhikav (0ra),

* Emdopara yw téxva 1| o€ oxgon pe egapripsva tékva mov eumintovy GToOV 0Op1oUd TO0V
eEaptdpevov 1éxvon oOupOve pe TV ECOTEPIKH  vopoBesio g Avotpodiog, pn
MpBavopévav voym tev OMATOVUEVOV TPOTimoBEcEmY Swpovic,

AapPavopévng vmoym ™G mopaypagov 7, oe TEPUTTOOEL; OMOV AvctpaMavi Topoxn
KataBaidlern o mpécwRO TOL Bpiokerar omv Avotpakia, Suvaper pévov avrig ™g
Zopgaviag, To vyog g rapoyis avtig poodiopiletar we e&nge:

(a) vmoloyilovtac o e100nua v atdpov avtov cbupova pe ™mv vouobesia ™mg
Avotpakiag, adhé pn AapBavoveag vrdym katé tov vroAOYIoNO aWTd omOWSHTOTE

TOPOY WOV 10 APOCWRO VT 1) of 7 oUVTPOPOG TV AapBivel GOUPLVOL pe mv

vopobBesio mg ENAGSag, otig repUTTdOE; 10V avT epapudletal, Kot

(B) exminrovrac To TOGOV ™G RapoyiS 10 omoio AapPaver, GOpPOVA pE TNV vopodesia ¢

EMddag, and to aviraro vyog g Avotpalaviig mapoyrc, Kot

() egappdloviac oto vrOIOWO MG MaAPoYAG MOV MPOKUMTEL CUHPOVE g mv
vronapaypago (B) tov oyeTkd ouvtelEoT| umoAoYIoHOD 7oV TpoPAémETar o)
vopoBesia m¢ Avotpahiag, XPNOIHOTOUDVTAG OTN BT TOU MPOSHTIKOV £1000MPOTOG
T0 OGOV MOV VIOAOYicONKE CONPWVEL pE ™V VTORaPaYPaPo (a).

H mapéypagog 6 8a cuveyioe: va epappuolerar yia 26 eBBop&&eg otV nEPiTTOON 7OV Eva
TPOCONO AVAXWMPTGEL TPOCWPIVE atd mv Avotpaldia.

Ze mepintwon mov éva pélog Cevyapod, N xar ot Sbo, aQUToG KOl 0 /1 SUVIPOPdC TOL
Siarovvrar mapoy % TapOYEG CUUQOVA pE TV VopoBesin ¢ EMGdag, o xabévac and
avtovg Bewpeitat, Y1 ToVg okomovE aVToY TOU apBpov kot v vopoBeaia g Avotpariog, ot
Aappaver to fiuov eite Tov OGO NG TOPOXTG QLTS EITE TOV GUVOAOL TV SVO TOPOXDV.
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MEPOZX IV

AIATAEEIE IOY A®OPOYN IAPOXES ZYM®OONA ME
THN NOMOGOEZIA THE EAAAAAY

Apfpo 13
Zvvumoloyiopég neprédav acspahong, Swapoviig ko vroloyiopég napoycv

Av éva mpdowmo Swarovron eEMnvic) mapoys) yopic va npooeiyel ot dwrdlec Twv
Rapaypapev 2 xat 3 avtod Tov Apbpov, 10 1006 ™G mopoyig kabopiletar chpgwva pe myv
eMnviky vopoBesia pe Paom g mep16Soug acpdiong mov npaypaToRoTONKaY oOpQOVa
e T vopoBeoia aut).

Orav 8ev undpyer Sicaimpo Tia eIk mapoyy pe Paon Tig ednvikég mepiddoug
acpdiong, o1 mepiodor dwapovii mov Tpaypatorobnxay coupova pe my avotpaiov
vopoBecio cvvumodoyifovror yio v andKTNON SKadpaTog Yo TOPOYN YPUTOG CUUPOVE
He MV EMnvix} vopoBeoia, epdcov ot nepiodor avtég Sev cupmintouv.

Egéoov hapBavovia oYM e m Bepedinon Tov dwarbparog xard my TPOTYOUUEVN
Tapaypago kat mepiodor dupoviig mov &xouv SravuBei olpeOVR pe T avotpalavi
vopoBeaia, 1 opethopevn napoxy odugwva pe mv eEMVIK vopofesia kafopileron g
eénc: '

(@ O apuodiog gopéag vrodoyiler apywd 10 n0c6 ™G. mapoyfs mov Ba dikaiovTo 0
evdupepduevog, av ot 7epiodor mov  wpayparomoBnKav COUPOVE pe TNV
avotpohavly  vopoBesia  kxar  mov  Kkard TV TPONYOVUEV  MaPGYpPOPO
cuvuroloyicTkav, eiyav Swavudei obugova pe ™ Sk Tov vopodesio yia mv
0OKTNON SKadUaTog Tapoydv YNPOTOG.

(B T tov xabopiopd tov M0G0H TG mapoxiG 0 apuddiog popéag AapPaver vroym Tov
70 picB6 (amodoxks), ewwddnua v gwPopés, nov katafAifnkav xard ™ Sipkea TV
nEPOSWV 0V Tpaypatonombnkav coppwva pe Tnv eMnvikn vopoBeoia.

(y) ©Orav 1o npocd10pOpevo katk ta QVOTEP® OGO VIOAEineTON TNG EMI6TNG mOPOXTIC
7oV npoPAénetar and v eEMnvikn vopoBeoia, tote 10 10O ™G EAGIOTNG TOPOYNG
B avtikaracmoel 10 ¢ dvo TPOCIOPIGHEY TTOGH.

Me Baon 10 mood mov VMOAOYICTNKE GOMQOVE pE TNV TPONYOVUEVN TAPGYpaPO, O
appodiog popéag kabopilet 1o mood ™G Hepumg mapoxis mov wpéner vo, kataPAnbei and
aQUTOV, Katd TV avaloyia Tov vrapyer petald g Siapketac tov TEPOSMV acPAMONG IOV
Tpayporonorbnkay cOpPwve e dua} Tov vopoBesia kot ™G SLVOAKTG S1apKEING TV
TEPLOSWV AcPEAMOTC Kot dapovig mov Mpbnkav oy,

Av 1 ovvohikn} Suipkewa Twv nEP6Swv acdlionc mov Ha Anebovv vroym chugwva pe TV
elnvic vopoBecia i tov vrodoyopd g rapoyic Sev cvunAnpdver 115 300 nuépeg (12
MAVEG) Kot pe v npoinobeon ot Sev vmapyet dikaimpa yio mapoyf cougova pe mv
eMnvikn vopobeoia yopic v EPAPHOYH TWV TPONYOLUEVEOV TapayPAY®Y, Sev xopnyeitar
Kapd mapoyn Kard ) vopuodesio auTH.

o Tov kaBopiops tov eidoug NG TAPOYAG KA TOL apuodiov gopéa AopPavovrar vroyn
HOVO o1 EAAnvIKOi xpdvol ac@diong.
10
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I'a Tovg oxomoic avrob Tov Apbpov:

(@  évag (1) uqvae Sapoviig oy Avotpohia woduvopei pe 25 Nuépeg acpdlong oty
Mada ko

B éva(l) érog Siapovii omyv Avorpahia woduvapei pe 300 nuépec ac@aiong omv
EMada.

INa towg oxonoic avtod tov ApBpov, 1 mepiodog dupoviig otv Avetpaiio 6o Bewpeitan w¢
nepiodog acpdlong omv EAMase uovov eav n mepiodoc Supovig copgpova pe m
vopobecia g Avotpodiac mictonowitar and tov Appddio Avotpaiavod Dopéa.

MEPOXL V
AIOIKHTIKEY KAI AOINEE AIATAZELS
Apbpo 14

YnoBolij Eyypagav

Aimon, avoyyghia 4 €vetaon mov agopov mopoyEG mov KoraPaAlovton eite Suviper QTG
me Zuppwvio gite @, uropoUv vo vroPédioviar oto £0aQog kar TV Vo
ZopBadiopévav Kpatdv, CUUPOVA PE TOV ALOKTTIKG Kavovious nov 6a cuvtayfei Paser
oV apbpov 18 onotednnote petd mv Evapén 10x00 ™g Zvpgoviac,

INa tovg oxomovc xafopiopod Sikabuatoc oe uia mapoxn, 1 nuepopnvio. Katd v onoia
aimon, avayyshia # €vetaon mov avagéperat omv mapaypago 1 vmoPddietar otov
Appodio Bopéa 1ov evic ZvpuPoddopévov Kpdaroug Bewpeitar og N Muepopnvia vroPornc
TOV EYYPAPOL QUTOL KAl GTOV Apuédo dopéa tov ddov ZupBadhoptvor Kparoug. O
Apuodiog Gopéac otov onoio vroBd\detar aitnon, avayyelia 1 évotaon v napanéunet
X0pig kabuotépnon ka1 ot xade rEPinTOON EVTog Sddeka pMveV oTov Apuéddwo dopéa tov
aMov ZvpBadddpevon Kpéroug.

Aimon 1w nopoy and éva ZvpPorropevo Kpdrog Bewpeirar oG aitnon v mv avrictoym
ROPOYH K01 and 10 dAho ZupBadidpuevo Kpdrog, epdoov o mirdv éxer enperdoe omyv
aimon tov oL éxeL 1 eixe vnayBel 610 clompa KowwVIKiC aoPAAOTG TOV GAAOV
ZopBardidpevouv Kpatoug kot vmod mv mpoimdbeon 6t 10 (Ao TvpBaridpevo Kparog
AaBer v aimon avt EVTOg 12 unvaov.

H avagopa g napaypagov 1 oe vroPol évotaotg, agopd Eyypago mov dmretor

€votaong 1 omoia pmopei va unoPAnbei oe Srowmrikd Opyavo  mov cvomfnke and
avtictoym vopobeoia, 1 péow SoumTiKdV Sadikacidy, Y1 TOVG GKOTOVG QUTOUG.
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Apbpo 15
Karapodsj Mapoypv

H evapxmipia Nuepounvia v mv Korafols RApOyNG mMANpwtéag duvaper g Zupgpoviag
avtiig fa npocdwopileton SOUPOVOL e ™MV vouoBeoia tov evbapepopevo ZypBadiopevov
Kpérevg, addd oe Kopud zepinrmon 1 NHepounvia avt dev Bq mponyeitan tng NHepopunviag

évapZng 1oxdog mg Zvpeovia avtrg.

REPLOPIGUOTG oty HETAQOPA 1OV Suvadidyparde tou EKT0¢ T0V edapoug 00, Omwg
wvagépbnke oy RAPaYpago 2, EVIUEPDVEL TO GAdo ZopBadrdpevo Kparog v toug
TEPI0PIoLOYG avTovg EVTOG eviog NuepoAoyIaKol HMVOG and mv emBors} Toug kat Oeomile ta

Hapoyn mov xataBdierar and éva ZopBairdpevo Kpdarog duvaper mc Zopgwviag ovtig
Katafaideroar and oavtd 1o ZupBaibpevo Kpérog, axépa xar OtV mEPpinTOON MOV O
datovyoc Bpioxerat oo £dapog Tov dAAov ZopBodridpevon Kpérovg, ywpic KPOTHGEL Y10
SounTikg TEMN Kon emPapivoeic yia myv enelepyacio kat TANpou e RAPOYNG AUTHG.

ZopBaiddpevoy Kparouc, Awaohoynikg  kan TCTONOMTIKG, IOV aroTOOVIAL Vo
Tpookouishoivy yia tovg OKOmOUG QUTHG TN¢ Zopgoviag aralldcoovrar ano ™V erKHpwon
Sumhopatikdy Koy TPOLEVIKOV apydv.
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Apbpo 16

Avaliitnon EYPEVOTIHTWG KataBinbévroy

Le nepurriroeic Gmov:

(@ 1o xabvorepoduevo oo HIG Tapoxric mov karaBiderar ) ivon xataPintéo and
éva ZupBailopevo Kpérog, xar

B  yopma oMoKAnpn mEpiodo 1 110 pépog mg meprdGoy TG, 10 GAAo ZupBaildpevo
Kparog éxe1 xataBarer oto ev Aoy mpdowmo TapoY SVPPLVE pe ™ vopoBesia
TOV Kt

(Y) 70 mood ™G ROPOYNG OV xatafMifnke and to dAdo ZvpBarlopevo Kpdtoc ba,
Hewvétay av n TOPOXH MOV Eiye xataBAnOei v frav xotaPAntéa and to mpéro
ZopParépevo Kpéroc eixe xatafAndei katd, ™ dildpxewn g ev Adya nEP1OSov,

(8)  167€ 10 M006 MOV SEV By éxer kataPAndei and 10 dko ZvpPardpevo Kpdrog, av n
mapoxT) MOV mPocdiopileran OV vromopaypago (a) eixe xatafindei REPLOIKG
xota m Sipkewn g MPOYEVESTEPTG eKeivnc nepLodov, Ba Bewpeitar O xpéog
OPENOUEVD and 1o ev Mo npdoono  oto o ZopPadlopevo Kphroc ko 6o
umopel va avalnmOei omd 1o Kpérog avrd.

Zmv mepittwon mov 1o npdTo ZupPaildpevo Kpdrog dev éxe1 axopa KaraBdirer oto
nPOCONO 1O kaBvotepodpevo  mo66 ™S mapoyns mov  mpoodiopiletar omyv
vronapaypago 1 (a), to Kpdro¢ avtd 6a Katafaley, katdmy QTANOTOC TOV GAAOL

O Apuodog Popéac mov AapBaver o aimpa CUMPQOVOL. PE TNV TAPGYPago 2 SwPBater
TO 0G4 1OV Xpéoug oTOV Appddio DPopéa mov Exet voPdder 1o aimpa.

Apbpo 17
Avtaldayi II\mpogoprdv xar Apofaia Zuvepyacia

Ot Apuodieg Apyéc kat ot Dopeig mov eivon vsvBuvoL Y My gpappoyn mg Zvpgoviag avtig
vroypeovvral, otov Badpod mov TOVG emTpERETAN Ad TT) VOpoPEsia TOUG:

(@) va dwPipatovy o évog oTov dAhov onotEsdiinote mANpogopiec givar QTAPAITNTES Y10, TV
gpapuoy mg Zuppwviag TG Y Toug OKOTOVG TNG VOpOBEsiag T0VG Y TV
KOWOVIKY acpdiion.

B wva TPOCPEPOLY  Omol péca Saditovv Koy va ouviphpouv o évag tov &Ahov
(cupnepl}»auﬁavopévng g SwPifaong Onowvdnnote anartodpevoy TANPOPOPIDY) oE
oxéon pe tov TPOcdiopiopud N my TANpOUN OmOWVETnoTe MAPOXDY COUPGVA He ™V
Zupgavio avm 1 chppova HE TNV vouobeoia eni tng onoiag gpapuoletar 1 Tvppwvia
avth, énwg Ba Enpattav v 1o OYETIKO BEpa apopoioe v EPapuoY G SKhg TOUg
vouobeoiag,
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(V) va dwPiBalovy o évag otov GAov, 1o cuvTopdTEPO Suvatov, kdBe Anpoopia OYETIKG,
HE Ta pEtpa mov Biomcav Yo mv epapuoy avmig g Zvpewviac 1 OYETKA pE TIg
TPOTOTOWGEL; GV avricToym vouodesio 0V, otov Babud mov avtéc ot TPOTLOTOMGELG
EmPeaLovV TNV epapuoyy e Zuppoviag avric, kot

®) xaromv QITTHATOG TOV EVOG RPOC TOV @dov, va cuvdpauovv o évac tov dAov omv
Epappoyn tov Ivpeovidy oto TOHED TOV KOWVOVIKDY acgalicewv, yr Bépato wov
TPOKURTOLV petaly) onowvdnmote ZopPoddopevoy Kparovg xon tpitwv Kpardv, oto
Pabud xa1 vmd Tig apovmobécel; mov mposdiopilovian oTo Awuntiké Kavoviopd
oOppova pe To Apfpo 18.

H ouvdpopn mov avapéperon otV mapdypago 1 B mapéxeton Swpedv, UmOKEipeEV) oe
omowdnrote puButon Tov emrvyxavetar petalh tov Apuodinv Apydv ka1 ®optwv Y Ty
EMoTpoPr} daravdv OUYKEKPYEVGV KATYOPIHY oL xaBopifoviu oto AtoumTikd Kavoviouo
oVppmva pe To Apbpo 18,

Extd¢ and 1ig nepuridoeic mov anarrsiva anodéopevon croyeinv coppava HE MV VopoBeaia
evog tov ZvpBarioptvov Kpotdv, omoradinorte TApogopia 1@ éva GTopo 1 onoia
dwpBalerar odupova pe mv Zvpgavio ovt mpog mv Apudde Apyi 1 dopéa tov
ZopPoiropevon Kpdrovg avrov and mv Appuédun Apyn 1 Popéa tov GAAov ZouPodriopevov
Kparovg, eivan EUMOTELTIKY Kot Bt XPNOYONOIEITAL POVOV Y10 TOVG GKOTOVC ™G EPAPUOYNS
autig g Zuppeviac kat ™G vopoBesiag eni g onoiag vt} epapudletar.

Ze xapia nepintwon Sev Suvavror o Swraler; Tov mapaypapmv 1 xat 3 va BewpnBoiv dm
emParovv oy Apuddia ApyM 1 Bopéa v unoYpEWOT] va:

(@) AaPovv Sroucnmxd HETpa oe avrifeon pe touc VOUOUG M| TV SI0IKNTIKA TPOKTICT TOV
13tov 1 Tov GArov ZopPoidopevov Kpazoue, 1

(B) va mapéyovv otoyEia wov dev eivou dwbéoa coppova pe TOUG VOLOUG 1) Kotd T
G doumTiki paxTIKy ToV iS10v 1 Tov 6Ahov ZupParrdpevov Kpérouc,

Hapd mv epappoyy omowvdfnote Vopwv # S10KNTIKAOV TPOKTIKGOY EVOC ZopPoddopevou
Kpéroug, kavéva mpocwmcs dedopévo mov AapPaver 1o éva Lvpadrrdpevo Kpatog and 1o
@do dev Sdvara va SwPPaleron 1 va anoxolinreror o€ omoadimore GAAN xdpa § o€
omotovénmote GAAo opyaviopd avtig Mg GAhng ybpag, xwpic TV TPONYOVUEVT Eyypaon
cuvaiveon ov dAlov ZupBadrdpevou Kpdrouc,

Kata mv epappoyy mg Zvppaviog avtig, 1 Apuddi Ap xar o ®Dopéag evdg

ZvpPaidduevov Kpdrovg pmopei va emkowovei HE TOV GMhov ot omowdAmote amd TG
enionueg YADOOES TV ZupBadiopévov Kpoarov.
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Apbpo 18
Avoucnriég Kavoviopég

Ov Appéddiec Apyéc tov ZvuBoArdpevay Kpatdv 6o Beomicovv, Héoo  Atoumnrikod
Kavoviopov, ta OMOUTOVUEV PETPA Yia ™V &pappoy mg Zuupaviag avtic.

Ov Apuodieg Apyéc 6a opilouv opyaviopotc obvdeons, oL onoiol a avo@éPovial oTov
Aoummixé Kavoviopd.

ApBpo 19
Enilven Awgopdv

O Apuodieg Apytc 1ov ZupBadropévav Kpardv o entAbovV, otov Babud mov civor Sduvard,
onolesdnnote Suokohieg TPOKURTOLV o epunveia 1| kard v gpapuoym g Zupgaviag
avtig, ohpugava pe 10 TVEDUQ KoL TIC Bepehdde apyéc mg.

Ta ZvpBadiopeva Kpém 6a mpoBaivovy Gueca oe SwPovievoer, karomy QUTNHOTOG
onowvdinote and o, Svo ZopBaddopeva Kpam, QvaPoPIKa pe BEuata mov Sev éyovv emAvdsi
and Tig Appodieg Apyés obugwva pe ™mv apdypago 1.

ApBpo 20
Avafedpnon Zvpgoviag

Ortav 0 éva, LopPaildopevo Kpérog vropdrder aimpa 6to dAo 1o SUVAVTION pE oKomd TV
avabedpnon g Tvpgoviac avtig, ta ZopBaddpucva Kpérn 6a npénet va cuveMouv ya 1o
oKomd avtd péca ot & HVES 10 apydtEPO and v voPoAf] 1oV arrpatog avtod kot EKTOG
™m¢ mepinTwong ov 1o Tupforldueva Kpém ovppavicovy dwpopetid, 1 ouvivmoT| Toug
Ba MaPer ydpa oto £8apog Tov ZupPodropevon Kpéroug mpoc 1o omoio vroPinbnke To aimpo.

MEPOZX V1
METABATIKEZX KAI TEAIKEY AIATAZEIS
Ap6po 21

MeraBarucic Awaratac

Na tov TPOGHOPIoUd TOL dwabparoc o€ napoxT] GUHQ@VE pE TV Zuppovio auty,
Aappavovra vrdym o1 mepiodor dwpovig omv Avotpodia, ot nepiodor Swpovig ag
epyalopévav oty Avotpodia kot ot nepiodor aspaliong chugwva HE TV EAAVIKT vopoBeoia
OV £XOVV cuumAnpwdei mpv ™mv évapén 1oxdog Mg Zvpeavia avTng.

Imv mepintwon, mov xatd ™V nuepounvia Evapéng 1oxvog g Tupgeviac, Eva dtouC)
MapBaverl pu og TaPON SOUPWVE pE ™V vopoBesio Tov evog 1 tov dAhov Kpdatoue, kopud
duiragn avrhc me Zopgaviag dev Ba emmpedoet to diaiopo Tov TpochdTov aVTon
va MBet ™ rapoy.
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ApBpo 22

‘EvapEn woyiog
“H Zvpgovia ovt tibetan ot wyH and ™mv mpdn nuépa tov 2% Hiva ov axolovBei mv
Tedevtaia nuépa Tov Wiva xatd mv omoiq avtedAddocoviar ot Siaxowdoerg petald tov

ZopPaddiépevey Kpatdv, péow me Sumhepanre 0809, pe my apotfaio Yv@otonoinon ém
6Aa o avaykaio, HéTpa Y0 TV Epapuoym avtig g Zopgwviag éyovy OAOKANPmOE.

ApBpo 23

2. X nEpinTROoN k\')o'ng, 1 Zupgavio avtr 6o ovvexioel va 1wydel e A 1a pOoWTO Ta oMo
(@  xatd my Nuepopnvia Migewg 1w0xbdog mce Zoppaviag, AauBvowv mapoyéc, 1

B  apw ans MV Nuepopnvia avty &yovy vroBéider artioe, xar O ducaiotvrar m AMyn
napoydv, Suvipe mg Zoppevie avrc, 1 o

)  apéoa PV TV muepourvia Adone  vrbkewvta HOVOV otV vopoBecia £vog
ZupPaidépevon Kpatovg coppova ke 0 Apbpo 8 100 Mépovg 1T ¢ Zvppaviag,
EQ6OOV 0 epyalépevog ouveyiler va WKavomolEl Ta kpumipia tov Apbpov avTov.

IIPOX ITIETOINOIHZH TON ANQTEPQ, o VROYpapovTe, Sedviang e5ovcodotnuévorl 1o Tov
OKOm6 avtév anb Tig KvBepviioeis toug, vREYpayav Ty Zvpgavia av),

LYNTAXOHKE oe 2 TpWTOTUNO. OTNV Kapnépa my 231 nuépa tov Maiov 1ov 2007 omv
EMnvua) ke AryAx) yAbooo, xa6e Keipevo Bewpeiton e&ioov &yxupo.

EK MEPOYX THX EAAHNIKHE EK MEPOYZ THX KYBEPNHIHES
AHMOKPATIAZ AYZTPAAIAY
OEOAQPA MIIAKOII MAL BROUGH
YIIOYPIrOx EEQTEPIKON YIIOYPI Oz OIKOrI'ENEI N ®EMATQN,
KOINOTIKON YTIHPEZION KAI YIIO®EZEQON
AYTOX@ONQN
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AGREEMENT BETWEEN THE HELLENIC REPUBLIC AND AUSTRALIA ON
SOCIAL SECURITY

The Government of Australia and the Government of the Hellenic Republic (hereinafter “the
Parties”),

Wishing to strengthen the existing friendly relations between the two countries,
and

Being desirous of regulating the relationship between their two countries with respect to social
security benefits and coverage,

Have agreed as follows:

PART 1
GENERAL PROVISIONS

Article 1
Definitions

1. In this Agreement, unless the context otherwise requires:

“benefit” means, in relation to Australia, a benefit, pension or allowance for which
provision is made in the legislation of Australia, and includes any additional amount,
increase or supplement that is payable in addition to that benefit, pension or allowance to
or in respect of a person who qualifies for that additional amount increase or supplement
under the legislation of Australia but, does not include any benefit, payment or
entitlement under the law, concerning the superannuation guarantee; and, in relation to
Hellas, the old age pension for which provision is made in the legislation of Hellas, and
includes any additional amount, increase or supplements or readjustments that are
payable in addition to the amount of the old age pension;

“Competent Authority” means, in relation to Australia, the Secretary to the
Commonwealth Department responsible for the legislation specified in subparagraph
1(a)(i) of Article 2, except in relation to the application of Part II of the Agreement
(including the application of other Parts of the Agreement as they affect the application of
that Part) where it means the Commissioner of Taxation or an authorised representative
of the Commissioner; and, in relation to Hellas, the Minister of Hellas, who has the
competency of the social security systems referred to in subparagraph 1 (b) of Article 2;

“Competent Institution” means, in relation to Australia, the institution or agency which
has the task of implementing the applicable Australian legislation; and in relation to
Hellas, the social security institution which has the task of implementing the applicable
Hellenic legislation which is defined in Article 2;




“legislation” means, in relation to Australia, the laws specified in subparagraph 1(a)(i) of
Article 2 except in relation to the application of Part II of the Agreement (including the
application of other Parts of the Agreement as they affect the application of that Part)
where it means the laws specified in subparagraph 1(a)(ii) of Article 2; and, in relation to
Hellas the laws which are specified in subparagraph 1(b) of Article 2;

“period of Australian working life residence” means, a period defined as such in the
legislation of Australia but does not include any period deemed pursuant to Article 11 to
be a period in which that person was an Australian resident;

“period of insurance” means, in relation to Hellas, each period of paid contributions
which gives a right to an entitlement on the basis of Article 2 and each period which is
recognized as such, according to this legislation; and, especially for OGA, a period of
insurance is also a period of employment in the agricultural sector.

“territory” means, in relation to Australia, Australia as defined in the legislation of
Australia; and, in relation to Hellas, Hellas as defined in the legislation of Hellas;

Unless the context otherwise requires, any term not defined in this Article shall have the
meaning assigned to it in the legislation of either contracting Party or in the event of a
conflict of meaning, by whichever of those laws is the more applicable to the
circumstances of that person.

Article 2
Legishative Scope

Subject to paragraph 2, this Agreement shall apply to the following laws, as amended at
the date of signature of this Agreement, and to any laws that subsequently amend,
consolidate, supplement or replace them:

(@)  inrelation to Australia:

(i) the Acts forming the social security law in so far as the law provides for,
applies to or affects age pension;

(i) thelaw concerning the superannuation guarantee (which at the time of
signature of this Agreement is contained in the Superannuation Guarantee
(Administration) Act 1992, the Superannuation Guarantee Charge Act
1992 and the Superannuation Guarantee (Administration) Regulations);

(b)  inrelation to Hellas regarding the old age pension:

i. the general legislation of social insurance covering the employed and the equivalent
to them. ‘
ii. the legislation provided under the specific systems of social insurance covering all
the categories of the employed.
2
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iii. the legislation provided under the system of social insurance covering the self
employed.

iv. the legislation covering the persons, who are insured under the OGA social security
system (Organization of Agricultural Insurance).

This Agreement (other than Part II) shall not apply to the specific social security
systems covering the civil servants and the merchant marines who are only subject
to the provisions of Article 5 of this Agreement.

2. Unless otherwise provided in this Agreement, the legislation referred to in paragraph 1 of
this Article shall not include treaties or other international agreements on social security
that may be concluded between one contracting Party and a third party.

3. This Agreement shall apply to laws or regulations which extend the existing legislation of
either Party to new categories of beneficiaries only if the two Parties so agree in a
Protocol to this Agreement.

Article 3

Personal Scope

This Agreement shall apply to any person who:
(a) is or has been an Australian resident; or
(b) is or has been subject to the legislation of Hellas,

and, where applicable, to other persons in regard to the rights they derive from the person
described above.

Article 4
Equality of Treatment

Subject to this Agreement and unless otherwise provided, all persons to whom this Agreement
applies shall be treated equally by a Party in regard to rights and obligations regarding eligibility
for and payment of benefits which arise whether directly under the legislation of that Party or by
virtue of this Agreement.

Article 5§

Export of Benefits

1. Benefits of one Party, when payable by virtue of this Agreement, shall be payable to
persons who are residents of, or in, the territory of either Party.

2. In relation to Australia, any additional amount, increase or supplement that is payable in
addition to a benefit under this Agreement, shall be payable outside the territory of
3
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Australia only according to the provisions of the Acts forming the social security law.

3., Inrelation to Hellas, any additional amount, increase or supplement that is payable in
addition to a benefit under this Agreement, shall be payable outside the territory of Hellas
only according to the Hellenic legislation.

PARTII
PROVISIONS CONCERNING THE APPLICABLE LEGISLATION
Article 6
Purpose of this Part

The purpose of this Part is to ensure that employers and employees who are subject to the

legislation of Australia or Hellas do not have a double liability under the legislation of Australia

and Hellas, in respect of the same work of an employee.
Article 7
Application of this Part

This Part only applies if an employee and/or the employer of the employee would, apart from
this Part, be subject to the legislation of both Parties.

Article 8

Provisions related to the affiliation with
Social Security and Superannuation Guarantee

1. Unless otherwise provided in this article, an employee working in the territory of one of
the contracting Parties will be subject only, in respect of this work, to the legislation of
that Party.

2. If an employee:

(a) is covered by the legislation of one contracting Party (‘the first contracting Party’);

(b)  was sent, whether before, on or after the commencement of this Part, by the
Government of the first contracting Party to work in the territory of the other
contracting Party (‘the second contracting Party’);

(c) is working in the territory of the second contracting Party in the employment of the
Government of the first contracting Party; and

(d) is not working permanently in the territory of the second contracting Party;

4
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the employer of the employee and employee shall be subject only to the legislation of the
first contracting Party in respect of the work performed after the entry into force of this
Agreement and the remuneration paid for that work. For the purposes of this paragraph,
the term “Government” includes in relation to Australia a political subdivision or local

authority of Australia.
If a self-employed person:
(a)  is working in the territory of one contracting Party, he is subject to the legislation

(b)

of this Party even if he has his residence in the territory of the other contracting
Party.

is working as an employee in the territory of one contracting Party and at the
same time as a self-employed person in the territory of the other contracting Party,
be is subject to the legislation of that Party in whose territory he works as an
employee.

If an employee:

(a)

(b)

(©

(d

is covered by the legislation of one contracting Party (‘the first contracting
Party’);

was sent, whether before, on or after the entry into force of this Agreement , by an
employer who is subject to the legislation of the first Party to work in the territory
of the other contracting Party (‘the second contracting Party’);

is working in the territory of the second contracting Party in the employment of
the employer or a related entity of that employer and a period of 4 years from the
time the employee was sent to work in the territory of the second contracting
Party has not elapsed; and

the employee is not working permanently in the territory of the second contracting

Party;

the employer of the employee and the employee shall be subject only to the legislation of
the first Party in respect of the work performed after the entry into force of this
Agreement and the remuneration paid for that work.

For the purposes of subparagraph 4(c) a related entity is an entity of an employer if the
entity and the employer are members of the same wholly or majority owned group.

The competent authorities of both contracting Parties may, after a common agreement,
modify the implementation of the provisions of this Article with respect to any person or
a category of persons.
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Article 9
Diplomatic and Consular Relations

This Agreement shall not affect the provisions of the Vienna Convention on Diplomatic
Relations of 18 April 1961, or the Vienna Convention on Consular Relations of 24 April 1963,

PART III

PROVISIONS RELATING TO AUSTRALIAN BENEFITS
Article 10
Residence or Presence in Hellas

Where a person would be qualified under the legislation of Australia or by virtue of this
Agreement for an Australian benefit except for not being an Australian resident and in Australia
on the date on which the claim for that benefit is lodged, but:
(@)  is an Australian resident or a resident of Hellas; and

(b)  is in Australia, or in the territory of Hellas;

that person, so long as he or she has been an Australian resident at some time, shall be deemed,
for the purpose of lodging that claim, to be an Australian resident and in Australia on that date.

Article 11
Totalisation for Australia

L. Where a person to whom this Agreement applies has claimed an Australian benefit under
this Agreement and has accumulated:

(a) aperiod as an Australian resident that is less than the period required to qualify that
person, on that ground, under the legislation of Australia for that benefit; and

(b) aperiod of Australian working life residence equal to or greater than the period
identified in accordance with paragraph 4 for that person; and

(c) aperiod of insurance under the legislation of Hellas;

then, for the purposes of a claim for that Australian benefit, that period of insurance under
the legislation of Hellas shall be deemed to be a period in which that person was an
Australian resident, only for the purposes of meeting any minimum qualifying periods for
that benefit set out in the legislation of Australia.

6
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For the purposes of paragraph 1, where a person:

(a)  has been an Australian resident for a continuous period which is less than the
minimum continuous period required by the legislation of Australia for entitlement
of that person to a benefit; and

(b)  has accumulated a period of insurance under the legislation of Hellas in two or
more separate periods that equals or exceeds in total the minimum period referred

to in subparagraph (a);

the total of the periods of insurance under the legislation of Hellas shall be deemed to be
one continuous period.

For the purposes of this Article, where a period by a person as an Australian resident and
a period of insurance under the legislation of Hellas coincide, the period of coincidence
shall be taken into account once only by Australia as a period as an Australian resident.

The minimum period of Australian working life residence to be taken into account for the
purposes of paragraph 1 shall be as follows:

(a) for the purposes of an Australian benefit that is payable to a person who is not an
Australian resident, the minimum period required shall be 12 months, of which at
least six months must be continuous; and

(b)  for the purposes of an Australian benefit that is payable to an Australian resident,
there shall be no minimum period.

For the purpose of this Article, a period of insurance under the legisiation of Hellas shall
be deemed as a period as an Australian resident only if that period of insurance under the
legislation of Hellas is certified by the Competent Institution of Hellas.

Article 12
Calculation of Australian Benefits

Subject to paragraphs 2, 3, 4 and 5, where an Australian benefit is payable to a person
outside Australia only by virtue of this Agreement, the rate of that benefit shall be
determined by:

a. calculating that person’s income according to the legislation of Australia,
including any benefit payable under the legislation of Hellas which that person or
the partner of that person is entitled to receive, if applicable;

b. applying to the maximum rate of Australian benefit the relevant rate calculator set
out in the legislation of Australia, using as the person’s income the amount
calculated under sub-paragraph (a); and

c. proportionalising, if applicable, the amount of benefit calculated under
sub-paragraph (b) by multiplying that amount by the person's period of Australian

7




working life residence (up to a maximum of 300 months) over a denominator of
300 months (25 years).

Subject to paragraphs 3, 4 and 5, where an Australian benefit is payable to a person
outside Australia only by virtue of this Agreement, and the person had ceased to be an
Australian resident on the date of entry into force of this Agreement, the rate of that
benefit shall be determined by:

a. calculating that person’s income according to the legislation of Australia,
including any benefit payable under the legislation of Hellas which that person or
the partner of that person is entitled to receive, if applicable;

b. applying to the maximum rate of Australian benefit the relevant rate calculator set
out in the legislation of Australia, using as the person’s income the amount
calculated under sub-paragraph (a); and

c. proportionalising, if applicable, the amount of benefit calculated under
sub-paragraph (b) by multiplying that amount by the person's period of Australian
working life residence (up to a maximum of 528 months) over a denominator of
528 months (44 years).

Where the rate of an Australian benefit is determined according to paragraph 2 and the
person again becomes an Australian resident, the rate of benefit shall continue to be
determined according to paragraph 2, subject to paragraph 7 where applicable, if the
person subsequently leaves Australia within two years of the date the person again
became an Australian resident.

The provisions in paragraphs 1, 2, and 5 shall continue to apply for 26 weeks where a
person comes temporarily to Australia.

Where an Australian benefit is payable to a person outside Australia, whether by virtue of
this Agreement or otherwise, the following payments under the legislation of Hellas shall
be disregarded when assessing the income of that person:

. Pensioners’ Social Solidarity Benefit (EKAS);

. Uninsured Aged Person’s Pension (OGA);

. benefits for or in respect of dependent children who satisfy the definition of a
dependent child under Australian domestic law, but for residence requirements.

Subject to paragraph 7, where an Australian benefit is payable only by virtue of this
Agreement to a person who is in Australia, the rate of that benefit shall be determined by:

(a) calculating that person's income according to the legislation of Australia but
disregarding in that calculation any benefit under the legislation of Hellas which
that person or the partner of that person is entitled to receive if applicable; and

(b) deducting the amount of the benefit under the legislation of Hellas which that
person is entitled to receive from the maximum rate of that Australian benefit; and




32~

(c) applying to the remaining benefit obtained under subparagraph (b) the relevant rate
calculation set out in the legislation of Australia, using as the person's income the
amount calculated under subparagraph (a).

Paragraph 6 shall continue to apply for 26 weeks where a person departs temporarily
from Australia.

Where 2 member of a couple is, or both that person and his or her partner are, entitled to
a benefit or benefits under the legislation of Hellas each of them shall be deemed, for the
purposes of this Article and of the legislation of Australia, to be in receipt of one half of
either the amount of that benefit or the total of both of those benefits, as the case may be.

PART IV
PROVISIONS RELATED TO BENEFITS UNDER THE HELLENIC LEGISLATION
Article 13
Totalisation of insurance periods, residence and calculation of benefits

Ifa person is entitled to an Hellenic benefit without recourse to the provisions of
paragraph 2 and 3 of this Article the amount of the benefit is determined according to the
Hellenic legislation on the basis of insurance periods completed under this legislation.

Where no entitlement to Hellenic benefit exists on the basis of Hellenic insurance periods,
the periods of residence completed under Australian legislation shall be totalized for the
acquisition of the rights to old age pension under the Hellenic legislation, provided that
these periods do not overlap.

Where periods of residence completed under Australian legislation are taken into account
for the acquisition of the right according to the previous paragraph the benefit payable
under the Hellenic legislation is determined as follows:

a.  The competent Institution first calculates the amount of the benefit which would
bhave been awarded to the person concerned if the periods completed under
Australian legislation and totalized according to the previous paragraph had been
completed under its own legislation for the acquisition of the right to old age
pension.

b.  The competent Institution in determining the amount of the benefit takes into
consideration the salary (earnings), income or contributions which have been paid
during the period completed under the Hellenic legislation.

c.  where the amount determined as above is less than the minimum benefit provided by
the Hellenic legislation then the minimum amount shall substitute the amount
determined as above.
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- On the basis of the amount calculated according to the previous paragraph the competent
institution determines the amount of the partial benefit payable by it, according to ratio
between the length of the periods of insurance completed under its own legislation and the
total duration of the periods of insurance and residence which have been taken into account.

If the total length of the periods of insurance which shall be taken into account in
accordance with Hellenic legislation for the calculation of the benefit does not attain

300 days (12 months) and provided that no entitlement to a benefit according to the
Hellenic legislation exists without applying the previous paragraphs no benefit shall be paid
out according to this legislation.

Only Hellenic insurance periods are taken into account when establishing the kind of
benefit and the competent institution.

For the purposes of this Article

(a) one (1) month of residence in Australia is equivalent to 25 days of insurance in
Hellas and ‘

(b) one (1) year of residence in Australia is equiifalent to 300 days of insurance in
Hellas.

For the purpose of this Article, a period of residence in Australia shall be deemed as a
period of insurance in Hellas only if that period of residence under the legislation of
Australia is certified by the Competent Institution of Australia.

PART V
MISCELLANEOUS AND ADMINISTRATIVE PROVISIONS
Article 14
Lodgement of Documents

A claim, notice or appeal concerning a benefit, whether payable by virtue of this
Agreement or otherwise, may be lodged in the territory of either Party in accordance with
the Administrative Arrangement made pursuant to Article 18 at any time after the
Agreement enters into force.

For the purposes of determining the right to a benefit, the date on which a claim, notice or
appeal referred to in paragraph 1 is lodged with the Competent Institution of one Party
shall be considered as the date of lodgement of that document with the Competent
Institution of the other Party. The Competent Institution with which a claim, notice or
appeal is lodged shall refer it without delay and, in any case, within 12 months to the
Competent Institution of the other Party. :

A claim for a benefit from one Party shall be considered as a claim for the corresponding
10
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~ benefit from the other Party so long as the claimant has indicated in that claim that there
~ is, or there was, an affiliation with the social security system of that other Party and
provided the other Party receives this request within 12 months.

The reference in paragraph 1 to an appeal document is a reference to a document
concerning an appeal that may be made to an administrative body established by, or
administratively for the purposes of, the respective legislation.

Article 15
Payment of Benefits

The commencement date for payment of a benefit payable by virtue of this Agreement
shall be determined in accordance with the legislation of the Party concerned but in no
case shall that date be a date earlier than the date on which this Agreement enters into
force.

If a Party imposes legal or administrative restrictions on the transfer of currency outside
of its territory, that Party shall implement measures as soon as practicable to guarantee
the rights to payment and delivery of benefits payable under the legislation of that Party
or by virtue of this Agreement. The measures shall operate retrospectively to the time
when the restrictions were imposed.

While the measures in paragraph 2 are being implemented, the Party not imposing the
restrictions set out in paragraph 2 may impose restrictions on the payment of its benefits
paid under the Agreement in the territory of the other Party, until the other Party has
lifted all such restrictions. On the lifting of the restrictions by the other Party and the
Ppayment of arrears by that other Party then the first Party shall also pay arrears of its
benefits in relation to the entire time during which the first Party's restrictions were
imposed.

Where a Party has imposed legal or administrative restrictions on the transfer of its
currency outside of its territory as mentioned in paragraph 2, it shall inform the other
Party of those restrictions within one calendar month of their imposition and shall
implement the measures described in that paragraph within 3 months of the imposition of
the restrictions. A failure to comply with either requirement may be treated by the other
Party as a material breach of the Agreement for the purposes of Article 60 of the Vienna
Convention on the Law of Treaties of 23 May 1969.

A benefit payable by a Party by virtue of this Agreement shall be paid by that Party,
whether the beneficiary is in the territory of that Party or the other Party, without

deduction for government administrative fees and charges for processing and paying that
benefit.

Any exemption granted in the territory of one of the Parties from stamp duty, notarial or
registration fees in respect of certificates and documents required to be submitted to the
Competent Authorities and Competent Institutions in the same territory, shall also apply
to certificates and documents which, for the purposes of this Agreement, have to be

11




- submitted to the Competent Authorities and Competent Institutions in the territory o{ the
. other Party. Documents and certificates required to be produced for the purpose of this
Agreement shall be exempt from authentication by diplomatic and consular authorities.

Article 16

Recovery of overpayments

Where:
(a) an amount of arrears of benefit is paid or payable by a Party; and

(b)  for all or part of that period, the other Party has paid to that person a benefit under
its legislation; and

(c)  the amount of the benefit paid by the other party would have been reduced had the
benefit paid or payable by the first Party been paid during that period;

(d)  then the amount that would not have been paid by the other Party had the benefit
described in subparagraph (a) been paid on a periodical basis throughout that past

period, shall be a debt due by that person to the other Party and may be recovered
by that Party.

Where the first Party has not yet paid the arrears of benefit described in

subparagraph 1(a) to the person, that Party shall, at the request of the other Party, pay the
amount of the benefit necessary to meet the debt described in subparagraph 1 (d) to the
other Party and shall pay any remainder to the person.

The Competent Institution receiving a request under paragraph 2 shall transfer the
amount of the debt to the Competent Institution making the request.

Article 17
Exchange of Information and Mutual Assistance

The Competent Authorities and Competent Institutions responsible for the application of
this Agreement shall to the extent permitted by their national laws:

(a)  communicate to each other any information necessary for the application of this
Agreement or for the purposes of their social security laws;

(b)  lend their good offices and furnish assistance to one another (including the
communication to each other of any information necessary) with regard to the
determination or payment of any benefit under this Agreement or under the
legislation to which this Agreement applies as if the matter involved the
application of their own legislation;

(¢) communicate to each other, as soon as possible, all information about the
12




measures taken by them for the application of this Agreement or about changes in
their respective legislation insofar as these changes affect the application of this
Agreement; and

(d)  at the request of one to the other, assist each other in relation to the
implementation of agreements on social security entered into by either of the
Parties with third States, to the extent and in the circumstances specified in the
Administrative Arrangement made in accordance with Article 18.

The assistance referred to in paragraph 1 shall be provided free of charge, subject to any
arrangement reached between the Competent Authorities and Competent Institutions for
the reimbursement of certain types of expenses that are specified in the Administrative
Arrangement made in accordance with Article 18.

Unless disclosure is required under the legislation of a Party, any information about an
individual which is transmitted in accordance with this Agreement to a Competent
Authority or a Competent Institution of that Party by a Competent Authority or a
Competent Institution of the other Party is confidential and shall be used only for
purposes of implementing this Agreement and the legislation to which this Agreement
applies.

In no case shall the provisions of paragraphs 1 and 3 be construed so as to impose on the
Competent Authority or Competent Institution of a Party the obligation:

(@) to carry out administrative measures at variance with the laws or the
administrative practice of that or the other Party; or

(b)  to supply particulars which are not obtainable under the laws or in the normal
course of the administration of that or the other Party.

Notwithstanding any laws or administrative practices of a Party, no information
concerning a person which is received by that Party from the other Party shall be
transferred or disclosed to any other country or to any organisation within that other
country without the prior written consent of that other Party.

In the application of this Agreement, the Competent Authority and the Competent
Institution of a Party may communicate with the other in any of the official languages of
the Parties.

Article 18

Administrative Arrangement

The Competent Authorities of the Parties shall establish, by means of an Administrative
Arrangement, the measures necessary for the implementation of this Agreement.

The Competent Authorities shall appoint liaison bodies which are to be listed in the
Administrative Arrangement.
13




Article 19
Resolution of Disputes
1. The Competent Authorities of the Parties shall resolve, to the extent possible, any
difficulties which arise in interpreting or applying this Agreement according to its spirit

and fundamental principles.

2. The Parties shall consult promptly at the request of either Party concerning matters which
have not been resolved by the Competent Authorities in accordance with paragraph 1.

Article 20
Review of Agreement
Where a Party requests the other to meet to review this Agreement, the Parties shall meet for that
purpose no later than six months after that request was made and, unless the Parties otherwise
arrange, their meeting shall be held in the territory of the Party to which that request was made.
PART VI
TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
Article 21
Transitional Provisions

1. In determining entitlement to a benefit under this Agreement, periods as an Australian
resident, periods of Australian working life residence and periods of insurance under the
legislation of Hellas completed before the entry into force of this Agreement shall also be
taken into consideration. :

2, Where, on the date on which this Agreement enters into force, a person is in receipt of a
benefit under the legislation of either Party, no provision of this Agreement shall affect
that person’s qualification to receive that benefit.

Article 22
Entry into Force

This Agreement shall enter into force on the first day of the second month following the final

day of the month in which notes are exchanged by the Parties through the diplomatic channel

notifying each other that all matters as are necessary to give effect to this Agreement have been
finalised. '
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Article 23
Termination
1. Subject to paragraph 2, this Agreement shall remain in force until the expiration of

12 months from the date on which either Party receives from the other a note through the
diplomatic channel giving notice of termination of this Agreement.

2. In the event of termination, this Agreement shall continue to have effect in relation to all

persons who:
(a) at the date on which termination takes effect, are in receipt of benefits;

(b)  prior to that date have lodged claims for, and would be entitled to receive, benefits
by virtue of this Agreement; or

(© immediately before the date of termination are subject only to the legislation of
one Party by virtue of Article 8 of Part II of the Agreement, provided the
employee continues to satisfy the criteria of that Article.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorised thereto by their respective
Governments, have signed this Agreement. N :

DONE in two originals at Canberra this twenty-third day of May two thousand and seven in the
English and Greek languages, each text being equally authoritative.

FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF 7
HELLENIC REPUBLIC: AUSTRALIA: /

| 5\3‘:@- %‘X&__ (L,\ :
THEODQORA BAKOYANNIS MAL BROUGH
MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS MINISTER FOR FAMILIES, COMMUNITY

SERVICES AND INDIGENOUS AFFAIRS
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AIOIKHTIKOX KANONIEMOZ
E®APMOTI'HE THX ZYM®PQNIAXL
METAZEY AYETPAAIAZ KAI THZ EAAHNIKHE AHMOKPATIAX
LTON TOMEA THE KOINONIKHE AZ®PAAIZHE

opeave pe 10 Apdpo 18 g vpewviag Kowvwvikig Acediong peta&d g Avotpoiiag ko ™G
AMnvixyc Anpoxpartiag, tov vagyphien onig 23 Maiov 2007, ov Appodreg Apyéc g Avotpadiag Ko
¢ EAMGS0g ouvtdcoovy 1oV mapévia AoKnTike Kavoviopd, 670G SloTundvetoar 6TiG IopaKATo
apOYPAPOVG, HE GKOTO TNV EQappoYN TG Zopemviag.

Tpipal
Opopoi
Katé v epoppoyn tov Aroumrikod Kavoviopod:

o «Zopoavion onuaiver m Tvpeavia Kowvavikig Aceaiiong petald mg Avotpodiag ko TG
EMnvikig Anpoxpariag nov veypaen otig 23 Moiov 2007.

e «Kavoviopéo» onpaivel avtév Tov AKNTIKO Kavoviopd,
o «Opyaviopdg THvoeono» onpoivel:
(@) Ze oyéon pe ™v Avotpodia,
i. Tic AweBveic Yampeoieg tov Centrelink xau

ii. o€ 6,1 apopé T vopobesia mg TuvtaLwdonikh Eyyinong, mv Epopia mg Avctpahriag
(Australian Taxation Office), xm

(B) Ze oyéon pe mv EMAada,

i. tov Opyovioué Tewpyikdv Acgolicswv (OTA) e 0 TPOCWRC 1OV URayoviar 6TovV
OrA.

ii. To Idpvpo Kowwvikdv Acpalicemv — Eviaio Tapeio Acealong Micbotov (IKA -
ETAM), yia T0. TpOCHONC. MOV VAGYOVIOL OTNV GCOAAMOT CUHPOVA KAl HE TG Aowtég
SwraEgig Tov Gpbpov 2 (B) s Topewvios.

Aowmoi 6pot Ba éxovv TV idia évvowr pe auvth mov amodideTor oe avTolg 6TO apBpo 1 mg
Zupgwviag.

Tpnpo 2
Emxowovia petatd Tov Opyavicpdv Zovéeong
H emkowwvia ava@opikd pe v epappoy g Zopewviag kat Tov Kavoviopot avtod, fa
npaypatonoitar petatd 1V appddiuv opyoviopdv covdeong. Ot opyavicpoi covdeong Ba

UTMOpOV Vo EmKOWaVoUv amevbeiag o évag pe tov GAAO Kou pe To npéoONA GT0. Onoic
gQoppoletor n Zopovia.

2. H minpopdpnon Ba mapéyetar petald Twv opyevicpdv GOVOESTIC PE MAEKTPOVIKG pECT, €OV
ouTo givan Suvato.
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Tpipa 3
‘Evtone ka £yypaga

Ta &vToma Kal T Aoutd £yypape OV GTAITOVVIOL Yia TV pappoy g Zvppaviag i Tov
Kavoviopob avtod 8o cvvtdocovial 1 a tpomonowbvrar ond Tov KG9 opyaviopd oovoeog
kotom Srofodrevong pe Tov GAAoV.

On opyavicpoi ovvdeong v Mepov amopascitovv ond Kool 1o, Tig amapoitnteg Sducaocieg
OXETIKA PE TNV EQAPROYN TNG Toppmviag kor tov Kavoviopod avtov.

Ty 4
' Auoommpsvm spfyagép,svm

O Appo6diog (Dopsag rm) ‘Mé noiov n vouobeoia napapzvet gpappootia, fa exdidet
évo. MGTOMOMTIKG - Snlu)v o 0 epyaldpevog- vrayetar otn vopobeoia Tov Ko
onuebvovtog T | Suprcera Na; :rqv onow 0 mctonommcé a1l givon sym)po

Av16 10 mc‘ronou]m(é

(a) Ooov atpopét mv" Aum:pakwt, 9(1 8!(61581:(11 and Tov. E(popo n tov  g€ovoiodotmuévo
avnnpocmno xm 6a xopnyanou ooV epyo&orn KaTOMY UTAUATOS TOV.

(B) 600V agopd mv EAMGSa B 81(8{881:(11 and Tov apuo&o POpEn, KATOMY CUTARATOG TOV
gpyoddmm N 00 spyan:épevoo : .

O opyaviopog ow&eong fa étaBtBaC&:t aVTiYpaeo Tov MOTONOMTIKOD awTod Kou £xBeon 1a
oV aptepo OV m&oema)v MGTONOMTIKAV GTOV 0pYaviopd chvdeong Tov GAAov pépoug o€
pynvicia Paow.

O Apuoddiog dopéag 'cwv cmuBaX?\.ouévwv HEP@OV mov £kdidel T0 MOTOMONTIKO PTOPEL VL TO
OKUPMVEL 1| V0. TO TPOTOTIOLEL KL VO EVILLEPHVEL TOV 0pYavIoH6 cbvEoTg Tov GAAOY HEPOVG.

Tpnpe 5
Yrofoin Artijoev

O1 autnoelg Yo, mapoyss vrofdAlovior og edikd évruma mov £xovy amd kowobd kabopiotet

and to. §vo Mépn, ta onoia Saribeviar o Tovg opyaviopolg chvdeons ka Tovg Apuddiovg
dopeic.

Ta tpdomno Tov dapévouy otV AvoTpaiio, 1oV aTovVToL TV Katafoln ocdviagng ynpatog
copewva pe Trv EAAnvicy vopoBesia vrtofadiovv v aitnon oto Centrelink.

Ta npécwnra mov dupévoov otnv EAAGda kar arrodviar v kataforr] evdg emddpatog
obpewva pe v Avotpolavi) vopoBesia vrofdiiovy v aitmon otov Appodio EXnviké
dopéo. 1 oToV OpYavVIoHO oUVEEONG.
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TpApa 6
- Enctepyoocia Avticsov
J1 .. O Appédiog Dopéag 1| opyaviopds GOVSESTG, MOV AopPéver v oitnon  vmoxpeovTal, T0
 ovvtopdTEpo duvatov:
(o) Vo TPOTOKOMEL TV aitnom pe TV nuepopnvia AMymg, Kot
()
i voaenoinBede Ty wutomm o (mo'ovtog,

il VO EMKVPDVEL TO npoowmlcd ctotxsm oV, napxéxoth omyv aitnon Pacer WV
Smouo)wynmcmv 7OV ‘vropéiovroi; v e,

il va eléyyer ’L‘TW ‘uknpomta Ko EGv swat smtmg, v,u (ppovu(;et Yo TNV andkmon
TV smmovtwv ;

iv émov ammmm Vo EMKVPVEL OvTiypope: npu)témnmv dikauohoynTIKGOV OV

owoﬁsuouv mv m{m

@) va anocnéMat xmpu; KaBumapncm Ko TOVAKYIGEOV Evidg npoesomag 12 pnvav and ™
My g m'rnm]g, 10 £VTOTIO GLTNOTIG KOl T8 TPOTOTVRA 1) 70 EMKVPOUEVE avtiypagpa 1
0 OYETKA, s'yyp(upa CTOV  0pYaVIORO cmvSscmg T0V a?t.%ov Mépovg, Omwg avtd
ava(papsun mo Tpnua 1 'cm) Kavokuov

©®) va 81a|31[3a§e:1 smn)veov Mg mtncng Kat TV gxsmcmv SIKOOAOYNTIKGY, TO EVTVTO

cOvdeong pE Paom v aitnom, emonuaivovtag Wiaitepo TG CYXETIKEG neprddoug
Sapoviig oy Avotpodio - T nep1odovg acpéhong oy EAAGOa, xabag kat
TANPOYOPIES Y10 cmvw.&mg OV 19N mwBoMovrm GOV arTodvIa.

2. O Appoddiog Poptag 00 Aov uépoug 9(1 npocdopilel kv o artd@v StkanovTan mapoy, Ha
EVIHEPDVEL TOV GALO App,o&o Dopta 1 ToV 0pYOVIGHS GOVIEOTG HEG® TOV £vtomo cvvdeoTg
ka1 Oa SwaPiPale ™y omoéeacy ansvdeiog otov cntovvra poli pe TANPOYoPiEg CXETIKA pE TO
Siampd 1oV yia enavaiétoot 1y viroPoAn évotaomg.

Tunpa 7
Avtaliayi IIinpogopnong
T1¢ nepint@oeis tov avagépovror ota ApHpa 10 £ng 16 ™mg Zvupwviag:

o o Appodiog EMnvikog Dopéag 1 o opyavicpdg covdeong ba TPETEL KOTOTY AUTALATOG TOV
Avotpolavod opyavicpod cdvdeong,

i va BePordver Tig meprddovg aceddiong mov £xovv npaypatonombei otnv EALGda and éva
TPOSWRO COUPOVA HE TNV EAANVIKTY] vopoBeoia xat

i va mapéyel xwpic kabvotépnon onowdnnote GAAn TAnpogopia kp1det anapaimn,
UETA TRV ANYN TOL AITARATOS at6 TOV AVaTPOoAave 0pyaviopd cuvoeong.

Kot

B) 0o Avotpaiavog Opyoviopds Zuv&scng fo mpémet, xorémMV TAROTOS TOL EAAnvikov
0pYaVICHOD OUVOEDTS,

i vomortonotel Tig mEPLOSoug Srapovig EVOG TPoohnov otV Avatpaiia, Kot

i va mopéxe yopic kabvuotépnon onoadnnote GAAn mAnpogopia kpibei anapoitnT, HETA
Vv Ayn 100 mtfpatog ond Tov EMnviké opyaviopd ovvdeong.
3




Tpnpa 8
Avaliton axpeootitos Katafindiviwvy tov avaxdrTovy anb T Topgovia.

1. - Soppova pe 10 ApBpo 16 g Zvppaviag, av éva and o Mépn xotoBOAAEL e nopoyy pofi
pe To KaBuoTepodpEVa T0oE o€ TPdSeTO Tov eEAdpuPave B Aappaver pia napoyf] and 1o dAlo
Mépog, 0 Appoédog Popéag Tov 1pdTov Mépoug dev Ha xotoBdlAer To kabvotepodueva oTa
nood, péxplg 610V 0 Appodiog Popéag 0V GAAoV Mépovg, OV TPENEL VIOYPEOTKA VO
evnuepmBE y1a TV 0OPACT] TOV AVTH, EXEL YVOOTONOMGEL 6T ELTE:

(o) dev omarteizon kopia anotgnpm)on cvucpa)va He -mv napdypago avti, 1

() évo emmAéov mOGO n?»npmpng 7oV npovcoma omo ™ xopnyncn nopoyNg and 10 TPOTO
Mépog o mpémer va. uvmc‘r:nest and to Ka(-)ncrsponpsva 7066, TPy avtd KatafAndovv
angvbeiog 670 Sucatovxo * R

2. Ortav M evmpuépaon cxs‘
TOPAYPaPO npaypmonomest, )

emméov mocd Ba’ m’)cqu(pop) €L T
gmmALOV nknpa)png

Mepoug Tov £xel Kamﬂakm 70
oV a)Juou Mépoug Y. T0 106 ™G

3. Omnov &ygt npom)wat emnkéov TANPOUY, O Apuo&og (I)opsag 70V KawBaMet ™mv mapoyn fa
oQo1pel and T otpal)»opsva xaBvotepodpevo, Toch, ko’ vrodetn tov Appodiov Popéa tov
é\ov Mépovg; 10 OGOV G EMMALOV TATPOUTG VTOAOYIOUEVO OTO Sk 1oV Voo Katd
T0 YPOVO NG (upmpscng ko1 Ba. PETOPEPEL TO TGS AVTE, TO CUVIOUGTEPO SVVATOV, TPOG TOV
Appodo Popéa nov 70 sxat CI]’LT]O'GI.

Tpipe 9

Eﬁd‘cda&:u; Kot GYETIKE éyypaga

O opuddog dopéag o onoiog Muﬁdvat EVOTROELG KOt cxsruca éyypago ocvoppmva pe tnv vopobeoia
ToL GAAOL Mépoug, vroypeodTaL:

() va paTokoAAel 0 £yypopo katd TNV nuepounvia AYng Tov
(B) vo xataypieel T Ay TOV EYYPAP@V GTOV S1KG T0V 0PYOVIoUS GOVIEDTS,

(Y) vo amootéAhet 1o £yypapa OTOV Opyavicpd obdvdeomng tov ddov Mépovg, 10  OUVIOUOTEPO
SuvaTOV, HETA OO TNV NHEPOUTIVIO ATIYNG TOVG.

Tpijpa 10
AvVTOALaYN GTATIGTIKAY GTOLYEI®MV

Ot Apudédor dopeig 1 o1 opyavicpoi odvdeong Ba avioAldcoovv OTOTIOTIKG GTOLEIa OE ETod
Baon, oe ypoévo mov Bo cvppovnBel and kowod, avaEopikd pe TG TANPOWPEG MOV  EXEL
TPAYRLOTONOMGEL 0 KaOEvag OT0 TAQIcI0 OVTHG ™G Zvpeovias. Avtd To otanioTikd otoeia Ba

nephapPavoov dedopéva ayetucd pe Tov apBpd tov dikaodywv Kaddg Kol T0 GUVOMKG 000 TV
TOPOY®V IOV £Yovv KoTaPfAnbei.
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Tpqpa 11
Avtolleyn] dedopivov
1. O opyavaoi oovdeong Ba mapEyovv o Evag CToV o mAnpogopisg oxsmca pe Tig aENCELS

TOV TapPoYdV TOV katafidrovia ctoug acQAMOUEVOVG  TOVG, Katd Tov ypévo OV
smpdriovion TPOPIOpIKEG OVATPOGAPHOYES KoL YEVIKOTEPES avénoec.

D. O Apuddior opeig 1) ot opyavicpoi covdeong xabe Mépovg fa no.psxouv otov Appodio
dopéa Tov GAlov Mépoug, TANpoYopieg crxsmca HE TOUG SikaovYovg TapoYdV Kot and 1ig 6v0
YGOpEG OV £x0VV N3N anofrdaEL. _

3.  Avty n aviolayn n)»npoq)optwv Ga 'ywemx n?\,empovuca, étav ov Appddor Dopeig
QUTTOKTHOOVV T Suvatomta owm

1. Ot opyovicpoi mwﬁecmg 9(1
vnoBaMthat oT0. a0 mg Zuu(pu)vwg K0OdC KoL GE KaBs 0.70\0 Beuu TOL TPOKONTEL KATA
TV EQOpHOYT TG vacwms -

2.  Ouv opyaviopoi msto*ng 'm)v §bo: Mepav 6a Mpﬁwovv onowdrmote pétpa. BewpodV
OROPOITNTA KoL Kam&}»n)\a yw. mv ﬁe?mmon ™mg e(papuomg ™g Topeoviag.

v

Tm’wa 13

3 Avaesmpncn g Zopgoviag

O Kavoviopéc avtdg Sdvaroi vo, 'cpononomﬂsx onors&nnors KOTOTY GUVEVVOOTG METOED TV
Apudduov Apydv. ~

Tpipa 14
Hpepopnvia "EvapEng Ioybog

O Kavoviopdc avtég tibeton o€ spappoyn myv ida nuepopnvia mov Ba wybdoer N vpeavia kot Ha
eappoletor ko’ 6An v Sréprela 1ox0Og ™G
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O vroyeypoppévor, Sedviag eEovoiodompuévor, vréypayav avtév tov Awxnmiké
Kavovious. "

Yneypaon oe 390 mpatémne aviiypagpe, oy Abriva mv 8" nuépa tov Noepppiov tov
2007 omv AyyAuaj kon EMnvac yAdooo, Kée Kelpevo Bempeivm ekicov éyxvpo.

Ex pépovg mg Apuédiag Apyric Ex pépovg mg Apusddiag Apyric
ms EAMnviais Anpoxpariag: s Avetpodiag

BAZIAEIOE N. MATTINAZ, . PAULTIGHE |

YIIOYPTOX ATIASXOAHEHS KAl | NPEEBHE THE AYITPAAIAS

KOINQNIKHET [IPOXTAZIAZ ‘ ZTHN EAAAAA




ADMINISTRATIVE ARRANGEMENT IMPLEMENTING THE AGREEMENT

BETWEEN THE HELLENIC REPUBLIC AND AUSTRALIA ON SOCIAL SECURITY
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ADMINISTRATIVE ARRANGEMENT IMPLEMENTING THE AGREEMENT
" BETWEEN AUSTRALIA AND THE HELLENIC REPUBLIC ON SOCIAL SECURITY

In accordance with Article 18 of the Agreement between Australia and the Hellenic Republic on
Social Security signed on May 23, 2007 the Competent Authorities of Australia and Hellas hereby
make the Administrative Arrangement as set out in the following paragraphs to implement the
Agreement. : -

i, -

Section 1
eronnn. Definitions
1. In applying this Admlmstrat e A angement :

e "Agreement” means the Agreemem between Austraha and the Hellemc Republic on Social

Security signed on May 23, 2007 S :

. "Arrangement" means thlS Admlmstratwe Arrangement

e "liaison agency" means:

(a) In relation to Austraha
i. Centrelmk “International Servaces and ) :
ii.  with respect to the law concerning the Superannuatlon Guarantee, the Australian
Taxation Dfﬁcc and’ .

(b) In relation to Hellas - ' A
i.  the Agncultural Insurance Organisation (OGA) for the persons insured with OGA.
ii.  the Social Security Institute ~Unified Fund of employees (IKA-ETAM), for the
persons insured according to the other legislations of Article 2(b) of the Agreement
2. Other terms will have the same meaning given to them in article 1 of the Agreement.

Section 2
Communication between liaison agencies
1. Communications concerning the application of the Agreement and of this Arrangement will be
sent between the appropriate liaison agencies. The liaison agencies will be able to communicate
directly with each other and with the persons to whom the Agreement applies.
2. Information will be sent between liaison agencies by electronic means if possible.

Section 3
Forms and Documents
1. Forms and other documents developed for the implementation of the Agreement or this
Arrangement will be prepared or amended by each liaison agency following consultation with
the other.
2. The liaison agencies of the Parties will mutually decide on procedures necessary to implement
the Agreement and this Arrangement.
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Section 4
Seconded Workers

1. The Competent Institution of the Party whose legislation is to remain applicable will issue a

certificate stating the employee is subject to the legislation and indicating the duration for which
the certificate is valid.

. This certificate:

(a) for Australia will be issued by the Commissioner for Taxation or their authorised
representative and will be given to the employer on the request of the employer.

(b) for Hellas will be issued by the competent institution on request of the employer or the
employee.

. The liaison agency will forward a.copy of thls certlﬁcate and a report on the number of

certificates issued to the 11mson agency of the other party on a quarterly basis.

. The Competent Instltutlon nf the contracting parties that issues the certificate may cancel or

modify a certificate and vs{;il ‘advise the liaison agency: of the other pa;’ty ;

- Section 5
0 gement of clm

. Claims for beneﬁts .are subrmtted on the forms mutually determmed by both Parties that are

made available byfhe liaison agencxes and Competent Institutions.

. Persons resident m Australla who app]y for an old age pensmn under the Hellenic legislation

lodge the claim with Centrelmk

. Persons resident in Hellas who apply for a benefit under the Australlan legislation lodge the

claim with the Hellenic Competent Institution or the liaison agency.

. Section 6
Claim Processing

. A Competent Institution or liaison-agency receiving a claim will, as soon as possible:

(a) Stamp the claim with the date of receipt, and
()
i.  verify the claimant's identity,
ii. certify the personal details contained in the claim on the basis of supporting
documentation supplied,

iii. check for completeness and, if incomplete, arrange for outstanding details to be
obtained,

iv.  when necessary, make certified copies of original documentatlon supporting the
claim.

(c) Without delay and at least within 12 months of receipt, send the claim form and the original
or certified copies or relevant documents to the liaison agency of the other Party as stated in
Section 1 of the Arrangement;

(d). In addition to the claim and supporting documentation, transmit a liaison form in respect of
the claim indicating, in particular, the periods of residence in Australia or periods of insurance in
Hellas, and details of pensions already being paid to the applicant.

. The Competent Institution of the other party will determine the eligibility of the claimant, inform

the other Competent Institution or liaison agency on the liaison form and forward the decision
directly to the claimant together with information regarding review and appeal rights.
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Section 7
Exchange of Information
In the cases mentioned in Articles 10 to 16 of the Agreement:
(a) the Hellenic Competent Institution or liaison agency will, at the request of the Australian liaison
agency,
gi.’ certify the periods of insurance in Hellas completed by a person under Hellenic legislation, and
ii. provide such other information as may be required without delay after receiving the request
from the Australian liaison agency, and
(b) the Australian liaison agency will, at the request of the Hellenic liaison agency,
i. certify a person's periods of Australien workmg hfe residence, and
ii. provide such other mformanon as may be requn'ed vmhout delay after receiving the request
from the Hellenic hmson ugency

PP AR AR

pverp'aymanu ﬁrlsing under tlte.Agreement .

1. In accordance with Ar‘ucle 16 of thé Agreément, if one of the Parties grants a benefit with arrears
to a person who hhs,becn recewmg or.is receiving a benefit fmm the other Party, the Competent
Institution of the first Party will not pay those arrears until the Competent Institution of the other
Party, which must-be informed of its decision, has edvised that etther‘ ,

(a) no refund whatsogver is requtrad under gTap ; o
'~ (b) that an amount of excess payment, arising due to the grant of the beneﬁt by the first Party,
needs to be recovered: from the atrears; before they are paid directlyto the person.

2. Once the advice of the’ gmnt of a beneﬁt, referred to in tiae previous paragraph, is received, the
Competent Institution of the Party which has paid in excess will advxse the Competent Institution
of the other Party of the amgunt of the excess payment, .+ .

3. When an excess payment has ocmmed, the Competent lnsntunon wh]ch is granting the benefit
will deduct from the arrears due, based on. the advice from the Competent Institution of the other
Party, the amount of the excess payment calculated in its own currency at the time of the
deduction and will transfer the said amount as soon as possible to the Competent Institution
which has claimed it.

Section 9
Appeals and Related Documents

A Competent Institution, which receives appeals and related documents under the legislation of the
other Party, will:
(a) stamp the document with the date of receipt,
(b) record the receipt of the documents in its own liaison agency and
(c) send the documnents as soon as possible after the date of receipt to the liaison agency of the other
Party. '

Section 10

Statistical Information

The Competent Institutions or liaison agencies will exchange statistics on an annual basis at a
mutually determined time regarding the payments which each has made under the Agreement. These
statistics will include data on the number of beneficiaries and the total amount of benefits paid.
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Section 11
_ Exchange of Data

1. The liaison agencies will supply each other information on increased benefits to their customers
2* the time that indexation or general increases are applied.

2. The Competent Institutions or liaison agencies of each party will supply to the Competent
Institution of the other party, information on mutual beneficiaries who have died.

3. This exchange of information will take place electronically when the Competent Institutions
develop the capability to do so.

Section 12
Mutual Assistance and Processing Standards
1. The liaison agencies will cooperate in achieving timely processing of claims lodged under the
Agreement and in all other aspects of the operation of the Agreement.
2. The liaison agencies of both Parties will arrange any measures deemed necessary and
appropriate to improve the operation of the Agreement.

Section 13
Review of the Arrangement

This Arrangement may be amended at any time by further arrangement between the Competent
Authorities.

Section 14
Commencement
This Arrangement will commence on the same day as the Agreement enters into force and will
operate for the duration of the Agreement.

T!le undersigned, being duly authorised, have signed this Administrative Arrangement.
Signed in two original copies at Athens on the 8" of November 2007, in the English and the
Hellenic languages, each text being equally authoritative.

For the Competent Authority for the For the Competent Authority for
Hellenic Republic Australia

VASSILEIOS N. MAGGINAS PAUL TIGHE

MINISTER FOR EMPLOYMENT AMBASSADOR OF AUSTRALIA

AND SOCIAL PROTECTION IN HELLAS
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ApBpo ded1EpO

H wydc tov vépov avtod apxiler and T SNoocigvoth tov oV Eognuepido m™mg
Kofepvioeng, kat TG ZUpQoviag KoL Tov Awtnmiod Kavoviopod spappoyng mg
OV KLPAOVOVTAL PE TNV TANPOCT] TOV npodmofécenv Tov apbpov 22 g Topepviag
o1 Tov apBpov 14 tov Atoumtikod Kavovio pov.

Adfva, i - Y- 2008

H YIIOYPI'OX AITAZX
KOINONIKHE IIPPETAXIAL

®EOAQPA MITAKOI'TANNH ®ANH ITAAAH - [IETPAAIA



